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INLEDNING
Angående medföljande bruksanvisningar

Följande bruksanvisningar medföljer denna enhet. Se till att läsa varje bruksanvisning och förvara
bruksanvisningarna som medföljer enheten lättillgängliga för framtida bruk.

Säkerhetsguide (medföljer denna enhet)
Detta dokument beskriver säkerhetsföreskrifterna. Se till att läsa den före användning.

Snabbguide (medföljer denna enhet)
Detta dokument beskriver grundläggande anslutningsmetoder och funktioner.

Användarhandbok (denna bruksanvisning)
Denna guide förklara alla funktioner för denna enhet. Denna guide är endast tillgänglig på Yamahas
hemsida.

( FÖRSIKTIGHET
Det här avsnittet behandlar ”risk för personskador”.

( MEDDELANDE
Indikerar punkter du måste iaktta för att förhindra fel på produkten, skada eller felaktig funktion och
dataförlust samt skydd av miljön.

( OBS!
Indikerar noteringar om instruktioner, restriktioner på funktioner och ytterligare information som kan
vara hjälpfull.

( Illustrationerna och skärmbilderna i beskrivningarna är bara avsedda som instruktion.
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Egenskaper
Denna enhet är en trådlös-högtalare som stöder Bluetooth som du kan ta med dig varsomhelst, njuta av
musik närsomhelst.
Förutom att använda den här enheten som en Bluetooth-högtalare kan du också använda den som en
surroundhögtalare för din hemmabio genom att ansluta den till en Yamaha soundbar.

n Använda enheten som en Bluetooth-högtalare

Du kan använda enheten som en Bluetooth-högtalare genom att ansluta den till en smarttelefon eller annan
mobil apparat.
Förutom högkvalitativ ljuduppspelning har enheten även Clear Voice-funktionen som gör det lättare att höra
mänskliga röster, t.ex. dialoger.

Relaterade länkar
”Lyssna på ljud från en Bluetooth-apparat” (s.12)

n Använda enheten som en surroundhögtalare

Enheten kan anslutas trådlöst till soundbaren. Den här enheten är en bärbar högtalare som du kan ta med
dig vart du vill och använda när du vill, så att den inte stör atmosfären i ditt rum.

Relaterade länkar
”Spelar surroundljud genom soundbaren” (s.14)
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TILLBEHÖR
Medföljande tillbehör

Se till att du har fått samtliga följande tillbehör:

( USB-kabel (för att ladda denna enhet: 1 m, Typ-A till Typ-C) (×1)

( Ytterligare Information (TRUE X SURROUND) (×1)

( Snabbguide (×1)

( Säkerhetsguide (×1)
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DELARS NAMN OCH FUNKTIONER
Toppreglage/Front

Detta avsnitt beskrivs reglagens namn och funktioner.

a

b

c

d

e

f

a Strömbrytare och lampa
Slå på och av den trådlösa högtalaren. Strömlampan informerar dig om återstående batterinivå eller strömstatus.

b P (läge) knapp och lampor
Enhetens läge ändras varje gång denna knapp trycks in. SURROUND eller SOLO lampan visar det valda läget.
( SOLO: Detta läge används när enheten används ensam som en Bluetooth-högtalare (s.12).
( SURROUND: Detta läge används när enheten används i kombination med en Yamaha soundbar (s.14).

c Q (Clear Voice) knapp och lampa
Aktivera eller inaktiverar Clear Voice (tydlig röst) funktionen (endast tillgänglig i SOLO-läge).
När Clear Voice funktionen är aktiverad kommer Clear Voice lampan lysa och mänskliga röster så som dialoger kan
höras bättre.

d R (spela/pausa) knapp
Ljudet spelas upp eller pausas varje gång du trycker på denna knapp. 
Under uppspelning tryck på knappen två gånger snabbt för att hoppar till nästa låt, eller tre gånger för att hoppa
tillbaka till början av aktuell låt eller tidigare låt.

e Volym (+/−) knappar
Justera volymen.

f Högtalare
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Bak/Botten
Detta avsnitt beskriver delars namn och funktioner för enhetens bak och botten.

a

b

c

a L/R lampor
Lamporna lyser för att visa inställningsstatus när soundbaren är ansluten.
( L lampan lyser: Den trådlösa högtalaren är inställd på att mata ut vänster surroundljud (vänster bakre kanal).
( R lampan lyser: Den trådlösa högtalaren är inställd på att mata ut höger surroundljud (höger bakre kanal).
( L och R lamporna lyser: Den enda trådlösa högtalaren är inställd på att spela upp både vänster och höger

surroundljud.

b USB-port (Typ-C)
Anslut den medföljande USB-kabeln (för laddning av enheten) (s.9).

c Laddningskontakt (botten)
Använd när du laddar enheten genom att placera den på en laddningsstation (Yamaha CC-T1A; säljs separat).

Relaterade länkar
”Spelar surroundljud genom soundbaren” (s.14)
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FÖRBEREDELSER
Laddar enheten

Använd en kommersiellt tillgänglig USB strömadapter som kan mata ut DC 5 V (2 A eller mer) när enheten
laddas.
En laddningsstation (Yamaha CC-T1A; säljs separat) kan även användas för att ladda enheten.

FÖRSIKTIGHET
( Ladda aldrig enheten när den är våt. Att ladda med vätska eller främmande föremål på kontakterna kan orsaka brand,

explosion, vätskeläckage, elektrisk stöt eller funktionsfel.

USB-kabel (medföljer)

USB strömadapter (tillgänglig i
handeln)

1 Anslut Typ C anslutningen på USB-kabeln till USB-porten på denna enhet.

2 Anslut Typ A kontakten på USB-kabeln till USB strömadaptern.

3 Sätt in USB strömadaptern i ett vägguttag.

Strömlampan lyser orange och laddningen börjar. När att laddningen är klar, släcks
strömlampan.

OBS!
( Vid laddning med en DC 5 V (2 A eller mer) USB strömadapter är laddningstiden som följer: Laddningstiden varierar beroende på

användningsmiljön och -villkoren.
( WS-X3A: ca fyra timmar

( Om enheten spelas på hög volym medan den laddas kan den återstående batterinivån minska. Sänk volymen eller stäng av
enheten och vänta till dess att laddningen är klar innan du använder den.

( Det är inte säkert att alla kommersiellt tillgängliga USB-strömadaptrar är kompatibla med denna produkt.
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Slår på och av enhet (standby)
För att slå på/av enheten, följ instruktionerna nedan.

1・・・2・・・

Tryck och håll ner strömknappen för att slå på strömmen.
Strömlampan blinkar för att informera dig om återstående batterinivå.
( Blinkar vit: Återstående batterinivå är mer än hälften.
( Blinkar orange: Återstående batterinivå är mindre än hälften.

Efter att ha visat återstående batterinivå slås enheten på. För att slå av enheten, tryck och håll in
strömknappen igen.

Relaterade länkar
”Omstart eller initialisering (fabriksinställning) av enheten” (s.23)

n Kontroll av återstående batterinivå

Om spela/pausa (R) knappen trycks in och hålls intryckt i minst fem sekunder medan enheten är på kommer
strömlampan och en melodi informera dig om återstående batterinivå.

Återstående batterinivå Strömlampa Melodi
Mer än halva Blinkar vit Långt ljud

Mindre än halva
Blinkar orange

Medellångt ljud

Mindre än 20 % Kort ljud

OBS!
( Denna enhet kommer automatiskt att övergå till standby i någon av följande situationer (Auto standby):

( När SOLO-läget är valt
Ingen uppspelning och inga kontrollfunktioner under 20 minuter eller mer
Inga kontrollfunktioner under åtta timmar eller mer, oavsett uppspelning

( När SURROUND-läget är valt
Inte ansluten till soundbaren i 20 minuter eller mer
Soundbaren stängs av medan enheten är ansluten till soundbaren

( En melodi kommer att informera dig om statusen på denna enhet så som när strömmen slås på eller när en Bluetooth-apparat
ansluts. (Sound Guide: Aktiverad som standard.) 
För att inaktivera Sound Guide (ljudguide), håll ner Clear Voice knappen i minst tre sekunder. Sound Guide (ljudguide) växlar
mellan aktiverad och inaktiverad varje gång knappen trycks ned.
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Relaterade länkar
”Toppreglage/Front” (s.7)
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ANVÄNDA DENNA ENHET SOM EN
BLUETOOTH®-HÖGTALARE
Lyssna på ljud från en Bluetooth-apparat

En Bluetooth-apparat kan anslutas när SOLO-lampan blinkar blå.
Om enheten har anslutits till en soundbar som surroundhögtalare, ändra enhetens läge till SOLO med hjälp
av lägesknappen (P).

OBS!
( Om andra Bluetooth-apparater har anslutits tidigare kommer enheten att automatiskt ansluta till den senast anslutna apparaten

när enheten slås på. För att ansluta en ny Bluetooth-apparaten, koppla bort den för närvarande anslutna Bluetooth-apparaten och
anslut sedan den nya apparaten.

( För att avbryta Bluetooth-anslutningen från denna enhet tryck in volym (−) knappen och spela/pausa (R) knappen samtidigt i
minst fem sekunder.

1 På Bluetooth-apparaten aktivera Bluetooth-funktionen.

2 På Bluetooth-apparaten, välj denna enhet (Yamaha WS-***) från listan över
apparater tillgängliga att ansluta till.
Modellnamnet för din produkt (X3A) visas i stället för ***. Om ett lösenord krävs skriver du in
numret ”0000”.

WS-***
＊＊＊＊＊

＊＊＊＊＊
＊＊＊＊＊

ON

När en anslutning har upprättats lyser SOLO-lampan blå.
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3 Starta uppspelning av ljud på Bluetooth-apparaten.

Relaterade länkar
”DELARS NAMN OCH FUNKTIONER” (s.7)
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ANVÄNDA DENNA ENHET SOM EN
SURROUNDHÖGTALARE
Spelar surroundljud genom soundbaren

Verkligt surroundljud kan uppnås bara genom att använda denna enhet som surroundhögtalare för
soundbaren.
För information om kompatibla Yamaha sound bars och anslutningsmetoder, besök följande webbplats:
https://manual.yamaha.com/audio/sound_bar/sr-x90a/truexsur.html
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FELSÖKNING
När ett problem uppstår

Kontrollera följande först när något problem uppstår
Försök att följa instruktionerna som beskrivs i ”När ett problem uppstår” först när enheten inte fungerar som
den ska. Om ett fel uppstår kommer lampan att blinka för att meddela dig.
( ”Lista över lampvisningar” (s.24)

Om enheten inte fungerar som den ska efter att instruktionerna har följts för att lösa problemet, starta om
eller initiera enheten.
( ”Omstart eller initialisering (fabriksinställning) av enheten” (s.23)

Om enheten fortfarande inte fungerar som den ska även efter att ha gjort så, stäng av enheten och kontakta
närmaste auktoriserade Yamaha-handlare eller -servicecenter.

När denna enheten är ansluten till soundbaren
Se även följande guide när denna enhet är ansluten till en soundbar.
https://manual.yamaha.com/audio/sound_bar/sr-x90a/truexsur.html
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Enheten kan inte laddas/Det tar en lång tid att ladda
( En USB strömadapter som inte är kompatibel med enheten används.

Använd en USB strömadapter som kan mata ut DC 5 V (2 A eller mer).
( ”Laddar enheten” (s.9)

( USB strömadapterns utmatning är inte stabil.
Det är inte säkert att alla kommersiellt tillgängliga USB-strömadaptrar är kompatibla med denna
produkt. Försök använd en annan USB strömadapter.

( USB strömadaptern och denna enhet är inte ordentligt anslutna.
Kontrollera att alla anslutningar har gjort ordentligt.

( ”Laddar enheten” (s.9)

( Omgivande temperatur är för hög eller för låg.
Ladda enheten inom temperaturintervallet för användning (5°C till 35°C).

( ”Laddar enheten” (s.9)

( Laddning tar en lång tid.
Det är möjligt att laddning har stannats. Koppla loss och anslut sedan medföljande USB-kabeln igen och
ladda enheten igen.

( ”Laddar enheten” (s.9)

( Skyddskretsen för denna enhet har aktiverats.
Kontrollera lampvisningen.

( ”Lista över lampvisningar” (s.24)

( Enheten är ansluta till en port på en dator som är kompatibel med USB laddning.
Det är inte säkert att laddning via en USB-port på en dator fungerar. Använd en USB strömadapter som
kan mata ut DC 5 V (2 A eller mer).
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Enheten kan inte slås på
( Strömknappen trycks och hålls inte in.

För att slå av enheten, tryck och håll in strömknappen i minst tre sekunder.
( ”Slår på och av enhet (standby)” (s.10)

( Återstående batterinivå är låg.
Ladda enheten.

( ”Laddar enheten” (s.9)

( Omgivande temperatur är för hög eller för låg.
Använd enheten inom drifttemperaturområdet.

( ”TEKNISKA DATA” (s.26)
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Enhet slås plötsligt av
( Återstående batterinivå är låg.

Ladda enheten.
Om enheten spelar upp med hög volym kan återstående batteri minska och enheten slås av även om
den laddas. Om detta händer, stäng av enheten och ladda den helt innan användning.

( ”Laddar enheten” (s.9)

( Den automatiska standby funktionen stänger av enheten.
Slå på enheten igen.

( ”Slår på och av enhet (standby)” (s.10)

( Omgivande temperatur är för hög eller för låg.
Använd enheten inom drifttemperaturområdet.

( ”TEKNISKA DATA” (s.26)

( Soundbaren som är ansluten till enheten har stängts av.
När soundbaren slås på och stängs sätter den på och stänger av enheten när enheten är ansluten till
soundbaren.

( https://manual.yamaha.com/audio/sound_bar/sr-x90a/truexsur.html

( USB strömadapterns utmatning är inte stabil.
Sänk volymen eller försök använda en annan USB-strömadapter. Det är inte säkert att alla kommersiellt
tillgängliga USB-strömadaptrar är kompatibla med denna produkt.

( Det laddbara batteriet i enheten har försämrats.
Om enheten stängs av omedelbart även efter full laddning kan det uppladdningsbara batteriet vara
skadat. Kontakta närmaste auktoriserade Yamaha-handlare eller -servicecenter.
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Enheten kan inte anslutas till en Bluetooth-apparat
( Namnet på enheten visas inte i listan över tillgängliga apparater för att ansluta den till Bluetooth-

apparaten.
Försök att inaktivera och återaktivera Bluetooth-funktionen på Bluetooth-apparaten. Namnet för
enheten visas troligen.

( Denna enhet kan inte anslutas till Bluetooth-apparaten även om namnet på enheten visas i listan
över tillgängliga apparater för att ansluta den till Bluetooth-apparater.

Försök att radera denna enhet från listan och anslut enheten till Bluetooth-apparaten igen. Det kan då
vara möjligt att ansluta till Bluetooth-apparaten.

( Bluetooth-apparaten slås inte på.
Se till att Bluetooth-apparaten är påslagen och att Bluetooth-funktionen är aktiverad.

( Enheten är ansluten till en annan Bluetooth-apparat.
Avbryt aktuell Bluetooth-anslutning och anslut till den nya apparaten.

( ”Lyssna på ljud från en Bluetooth-apparat” (s.12)

( Enheten och Bluetooth-apparaten är för långt ifrån varandra.
Flytta Bluetooth-apparaten och/eller enhet så att de kommer närmare varandra.

( Ljudutmatningsdestinationen på Bluetooth-apparaten är inte satt till denna enhet.
Välj denna enhet som destination för ljudutmatning på Bluetooth-apparaten.

( Elektromagnetiska vågor som sänds ut från apparater som använder 2,4 GHz frekvensband (så
som mikrovågsugnar eller trådlösa routrar) hindrar trådlös kommunikation.

Använd inte enhet nära sådana apparater.

( Denna enhet har initierats.
Anslutningsinformation kommer att raderas när enheten initieras. Radera denna enhet från listan över
tillgängliga apparater för anslutning på Bluetooth-apparaten och anslut till Bluetooth-apparaten igen.

( ”Lyssna på ljud från en Bluetooth-apparat” (s.12)

( Lösenkoden för Bluetooth-apparaten är inte ”0000”.
Bluetooth-apparater med en lösenkod som inte är ”0000” kan inte användas.

( Bluetooth-apparaten du använder stöder inte A2DP-profilen.
Använd en Bluetooth-apparat som stöder A2DP-profilen.
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Inget ljud
( Enheten och Bluetooth-apparaten är inte anslutna.

Anslut till Bluetooth-apparaten.
( ”Lyssna på ljud från en Bluetooth-apparat” (s.12)

( Volymen är för låg
Vrid upp volymen.

( ”Toppreglage/Front” (s.7)
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Bruten, störd eller onormala ljud hörs från enheten
( Volymen är för hög.

Sänk volymen.
( ”Toppreglage/Front” (s.7)

( Elektromagnetiska vågor som sänds ut från apparater som använder 2,4 GHz frekvensband (så
som mikrovågsugnar eller trådlösa routrar) hindrar trådlös kommunikation.

Använd inte enhet nära sådana apparater.

( Enheten och Bluetooth-apparaten är för långt ifrån varandra.
Flytta Bluetooth-apparaten och/eller enhet så att de kommer närmare varandra.
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Brus sänds ut från elektroniska apparater som är installerade
nära enheten
( Bluetooth-anslutningen är instabil.

Flytta enheten längre bort från elektroniska apparater.
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Omstart eller initialisering (fabriksinställning) av
enheten

Om enheten inte fungerar som den ska efter att ha följt instruktionerna som beskrivs i ”När ett problem
uppstår”, starta om eller initiera (fabriksinställning) enheten.

n Startar om enheten

Tryck och håll ner strömknappen i minst 10 sekunder för att starta om enhet. Anslutningsinformation
kommer inte att raderas även om enheten startas om.
Om enheten inte slås på automatiskt efter omstart, tryck och håll in strömknappen i minst tre sekunder för
att slå på enheten.

n Initiera enheten

Om enheten inte fungerar ordentligt även efter omstart, initiera den. När enheten initieras kommer
fabriksinställningarna att återställas och all anslutningsinformation kommer att raderas.

1 Tryck på strömknappen medan du håller in Clear Voice knappen i standby tillstånd.

Clear Voice lampan blinkar.

2 Tryck på spela/pausa-knappen medan Clear Voice lampan blinkar.

Enheten kommer att initieras.

Efter initiering tryck och håll ner strömknappen i minst tre sekunder för att slå på enhet.

Relaterade länkar
”När ett problem uppstår” (s.15)
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Lista över lampvisningar
Statusen på denna enhet visas med färgerna för lampan (vit, blå eller orange) och genom att lysa/blinka.

Strömlampa Strömstatus Enhetens status Lösning

Blinkar vit

På Håller på att starta ―

Lyser vit

På ― ―

Lyser vit alternativt
starkt och svagt

På Laddar ―

Av

Standby Laddningen fullbordad.
Enheten är i standby-läge. ―

Lyser orange

Standby Laddar ―

Blinkar orange fyra
gånger upprepade

gånger

På Återstående batterinivå är
mindre än 20 %. Ladda enheten.

SOLO-lampa Strömstatus Enhetens status Lösning

Lyser blå

På Ansluten till en Bluetooth-
apparat ―

Blinkar blå

På Väntar på Bluetooth-
anslutning ―
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Strömlampa Strömstatus Enhetens status Lösning

Blinkar orange

På/Standby (under laddning) Ett fel har uppstått*
Koppla loss USB strömadaptern
från vägguttaget och koppla in den
igen efter 5 till 10 minuter.

Blinkar orange och vit
alternativt

På Ett fel har uppstått* Stäng av enhet och slå på den igen
efter 5 till 10 minuter.

Strömlampa
Clear Voice

(tydliga röster)
lampa

Strömstatus Enhetens status Lösning

Strömlampan och Clear Voice
lampan blinkar.

På/Standby Ett fel har uppstått*

Koppla loss USB strömadaptern
från vägguttaget och koppla in den
igen. Om lamporna fortfarande
blinkar, startar om enheten.

* Om ett fel uppstår och enheten inte fungerar som den ska även efter att ha följt instruktionerna för att lösa
problemet, stäng av enheten och kontakta närmaste auktoriserade Yamaha-handlare eller -servicecenter.

När enheten är ansluten till soundbaren
Se även följande guide när denna enhet är ansluten till en soundbar.
https://manual.yamaha.com/audio/sound_bar/sr-x90a/truexsur.html

Relaterade länkar
”Omstart eller initialisering (fabriksinställning) av enheten” (s.23)
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TILLÄGG
TEKNISKA DATA

Bluetooth

Bluetooth-version Bluetooth Version 5.0
Profiler som stöds A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
Maximalt kommunikationsavstånd 10 m (utan störning)

Ström

Inbyggt uppladdningsbart batteri Litiumjon batteri
Kontinuerlig uppspelningstid SOLO-läge: ca 12 timmar vid full laddning (IEC62396-1)

SURROUND-läge: ca 10 timmar vid full laddning (IEC62396-1)
Laddningstid Cirka fyra timmar

(Uppspelnings-/laddningstiden varierar beroende på användningsmiljön och -villkoren.)
Ingång DC 5 V, 2 A

Allmänt

Yttermått (B × H × D) 88 × 220 × 88 mm
Vikt 0,99 kg
Vattentät och dammtät prestanda IP67
Laddningstemperaturområde 5 °C till 45 °C
Drifttemperaturområde 5 °C till 35 °C
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Varumärken

Ordmärket och logotyperna Bluetooth® är registrerade varumärken som tillhör Bluetooth SIG, Inc och allt bruk av sådana
märken av Yamaha Corporation är under licens. Andra varumärken och varunamn tillhör sina respektive ägare.
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